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_ #51 Netzavim (n'axa) |

| — Hebrew for “ones standing,”
E; 52 Vayelech (3'711) — Hebrew fc -
“then he went out” =

Torah: Deut. 29:10- 1 ’

Haftarah: ls aa 61 0




TOPICS IN THE PARSHA

THIS WEEKS TORAH PARASHAT

| The Parshah of Nitzavim includes some of the =

most fundamental principles of the Hebrews faiths

The unity of Israel: “You stand today, all of yous

p before YeHoVah your Elohim: your heads,8

Joeur tribes, your elders, your office 1d
Srac l1 € man; your youg ﬁﬁe
T —




TOPICS IN THE PARSHA
THIS WEEKS TORAH PARASHAT i
| The future redemption: Moses warns of the exile
~ and desolation of the Land that will result =
L if Israel abandons Elohim’s laws, but then h
prephegies that in the end, “You will return te the
VeHo\ faly your Elohim . If your outcasts st 111 be
St the & ads of the heavens 1'ﬁﬁﬁsears will e
3G gﬂ%&w

SRR R OUr Elohim_gatfier yc
INTO Tha LTM ‘Wi m (U[ fathensthaVeinPEERrkra Y

i



TOPICS IN THE PARSHA

THIS WEEKS TORAH PARASHAT

3 The practicality of Torah: “For
the mitzvah which | command you this day;
it is not beyond you, nor is it remote from
YOu. 1 \is not in heaven . . . It is not ACIOSS
fiBksea \\ . . Rather, it is ve xflﬁf 0 youlsin
VO rale]\ h, in yo BV -elo—

L
g



TOPICS IN THE PARSHA

THIS WEEKS TORAH PARASHAT

Freedom of choice: “l have set before you
llfe and goodness, and death and evil: 1
that | command you this day to love =
Y::H V“ , to walk in His ways and to keep HiS
sommandments . Llfe @Iﬁea hi | have
sadabafone you b : r s ﬁw“—é\ﬂcHZ@H—»

O\D c




TOPICS IN THE PARSHA
THIS WEEKS TORAH PARASHAT |
The Parshah of Vayelech (“and he went") recounts:
he events of Moses’ last day of earthly life. “I an
one hundred and twenty years old today,” he e\/\
to the people “and | can no longer go forth nd
SOme N.” He transfers the leadershi __,éfShua,
Sdhwrites (or concludes wri Jﬁg") orahinia
3 Y thh he epkeasts 16| eyias i S

ApineAn the Ark of the Covenznn
m




TOPICS IN THE PARSHA

__ THIS WEEKS TORAH PARASHAT
I The mitzvah of Hakhel (“gather”) is gwen
every seven years, during the festival =
of Sukkot of the first year of the shemitte H
gycle, the entire people of Isra l—' nen,
Women\and children—should or at the
Holy Tem le ﬁJ rusaleimiss wheree Sl

Wg_ﬂ \nlﬂllOlﬂ the l_llﬁ




TOPICS IN THE PARSHA

THIS WEEKS TORAH PARASHAT

Vayelech concludes with the prediction tha

. the people of Israel will turn away from=

itheir covenant with Elohim, causing Him

to aige His face from them, but alsos with

the pkomise that the words-of the Tonah

“SrtEEele r, be forgotken outofgthe WO NS OF
\ﬂ\uﬂ L] s




| find it interesting here, in that the picture of Messiah |
confirming a covenant with many for one week, it can,
in one sense, represent for us His Creation week, |
~ which shadow pictures the 7 Millennia and that, all =
- nout the ages, He confirms a covenant with =
in the middle of the week He will put an et \d
nterings and meal offerings - this clearly: can
topHis first coming, which took place on thes=ii
(4t Millennium) when He/by M crifices
DU a0 end\ to slaughtering, byrconfirming ai d renewine.

tha covairl Nl His owA Blood, once Nlel ior all, which
satistiasoniharrage el Relm ettt L doats-cotildnaver,




This prophecy also has great meaning in regards to
the events that will also take place in the last |
days ‘which we will not g0 into rlght now; however

- 1agt Wthh He does so contyu‘y‘:b ¢ morne

to put an end te-th€ blood of bullsiane
Oufﬁu umul— ﬁ\ uml_"




| and it is by His Blood we are now able to |
i ‘stand’ and be established to enter into
Covenant with nin'(YeHoVah), with the cleg
e pQnsibility of our being fully clothed in

ialy by adhering to and guarding to/OBEW
'has commanded ys-thTough Hisslonatal

P i




All who are not clothed with His Torah will be
thrown out, as Messiah explains in the parable of the |
guest who was not dressed for the wedding banquet:
I Mattithyahu/Matthew 22:11-13 “And when the |

soverelgn came in to view the guests, he saw there a
man who had not put on a wedding garment, 12 and
he said to him, ‘Friend, how did you come in here not
having a wedding garment?’ And he was speechless. 13
“Then the sovereign said to the servants, ‘Bind him
hand and foot, take him away, and throw him out into

!the outer darkness there shall be weeping and
i fonashing of teeth. ’”=




29:11 your little ones, your wives, andﬁ
Lyour sojourner who is in the midst of your

camp, from the one who cuts your wood to
" \the one who draws your water




Verse 11 emphasises that it is not only the
leaders and officers who are standing, but
| rather, it is everyone who is in your midst.
ALl who were in the midst of Yisra’él would ha
submitted to the Torah of Yisra’él or else they
WOou d have been expelled and so, it cleal \/
\lﬂc owgpictures for us all who are br ugh t nean

theBlood of Mess%a&gnd bmit torkis
.ﬂﬂ&ci\ rules 350Ut INEd iatiealie Al a—




For, in Him, there is no Yehudi or Greek, slave

covenant is not only for cad or
' ,1 €rs - for all are able to be a sta cmu

the water g




In other words, even the butlers and the |
| maids, who may not have been native born

* Yisra’élites, yet through their SOJourmng
- with Yisra’ el and wanting to know more=
abo t the covenants of promise, and b a

to\it, are able to do so, é#ﬁ.g as they,
- adhere to the Togah-ef Elohiml




It is not one’s individual DNA that matters, |
| but rather a true love for Elohim - which is |
. to obey His commands and therefore, =
L anyone can be a Yisra’élite or Ib’ rlm/
R Hebrew! i
2\term ‘Hebrew’ or ~ay lbri (ib- ")~

Strongts H5680 simyg;sem ~ ‘one from
LLTS_VW @: or one. wna _ 5 Crossedmyelss

_




From Scriptural accounts, we know that ;
Abraham was the first one to actually be called .'
| ‘a Hebrew’ in Scripture, as he ‘crossed over’ |

~ the Euphrates River and followed the
. instructions of Elohim.
L He left the regions beyond the river ands
florsook his father’s house, which was riddled
Withrpagan fertility worship @Ie‘i”fﬁ reigniel
LR ked Nlm onteredsinho i
N\CQ J}-m /\ﬂu lomm,




We too are a people who have ‘crossed over’,
from darkness into His marvellous light, and our
| immersion is symbolic of our crossing over, or
it ~ passing through the waters and leaving the old
llfe behind, in order to be raised to new lifein
Messiah; and so our identity change takes pla
\/\/Hu_,ﬁ_: e repent and are immersed in the Namesoi
) wm hich is the c1rcumc1smy/,u-tqn of oun

hRart als done not withsthe hands of mens Out
e mEEbove , which=atlows usitolpaniEkele) Lm

RECERIMBAIZANd become. ‘a5 ain ot aeratat



29:12 so that you should enter into |
covenant with nin'(YeHoVah) your Elohim, and

into His oath, which nin'(YeHoVah) your
" Eloh1m makes with you today,




The reason | am mentioning this, is because |
. the term that is used here, in Debarim/
‘Deuteronomy 29:12, for ‘enter into’ is i {
,abar (aw-bar' )- Strong’s H5674 which
| , ‘to pass over, through or pass ’m
imitive root
v lbri i _derivenl

{ lCh the WOLE

g / '
i
s




| Anyone can become a ‘Hebrew’, or one who .-.
. crosses-over” - if they will but repent and =
forsake their worldly ways and walk'in H1

tforah, being immersed in ywin' Me551a
havi n ‘crossed over’ from death to lifeln

Him ?o redeemed by His B el4’o He has
paid e atone rce c,uf_.\m,,d_

_



We too, who have ‘crossed over’, so to ,
speak, have become ‘Hebrews’, as we have |
| responded to the clear call of Elohim who
"""_alled us out of darkness into His marvellou
llght and by the Blood of Messiah we are:
afted in to the Covenants of Promise W ith
YL ia\el, and therefore being ‘jgga 2’ by

1t10n we are in fact-atso callee d
, as our_fa#tier Abrahs PTRVErS ] |
w“ﬂ./ be OW&@S Lo Massian!




" '».The Hebrew root word -1y abar (aw-bar )

4y
e, ogcﬁ,.

Strong’s H5674, in the ancient p1ctograph
! script, is written as follows: ’

Qu



Ayin - y:
The original pictograph for this letter is

@ and represents the idea of ‘seeing a "
‘ atchmg , as well as ‘knowledge’. as the
“\/5 ‘the ‘window of knowledge’ andican

ﬁ ‘—Lu’\




Beyt -

'EiTh'e ancient script has this letter as — ,

y

an ]

ortance of those wf?)n b th
Aas gpposed to the featStructureliise l




Resh - 1:

1 he Ancient picture for this letter is ﬂ X

“the head of a man’. This letter has the
i -e inings of ‘head or man’ as wel ‘a8

¢ lef top, beginni gm ;

e /
-



| From this pictographic rendering of one who |
il passes/ crosses over, we take note that the
I meaning given here can be understood as:

. LOOKING TO THE HOUSE’S HEAD

b L\ or
THE EYES OF THE HOUSE ARE ON THE




Messiah, is the Head of the Body, that is us, the ;

| assembly; which are being up in Him, as living |
| stones that keep their eyes on the Head of the
, R H ous e' _.-':;“*‘

Kepha Aleph/1 Peter 2:4-5 “Drawing near to Hlm a
living Stone - rejected indeed by men, but chosen
by Elohim and precious - s you also, as living stones,
are being built up, a spiritual house, a set-apart
priesthood, to offer up spiritual slaughter offeringsg
acceptable to Elohim through ywin Messiah.™




The pictographic of the word =av Ibrl
™ Hebrew looks like this:

.J’/V \

/ >
Sl 5
- "
~




The extra letter that is used at the end of this 4
word is the letter: '

Yod - -

The ancient script has this letter as g which is
tan arm and hand’ and carries the meamng of:
. ‘Work, make, throw’, from the prlmar
funcgions of the arm and hand a “also
gepresents worship or giy gft’nank in the

Sy ﬂchre of hands A3=C est of thissaBiearGiits
OF 0Na’3 HWWL i »«Era LW\]L m“mw» aiftnis letter!




As true Hebrews, we have our eyes fixed on the
Head of the House, because of His work of f
| redemption, as we look to the revealed arm of
& Elohim! F

To whom has the arm of nin'(YeHoVah) been

b revealed?
thdse who have turned to the Master tf
s been removed and are therefere a ble
arly\see the deliveramee that o Headth
2@ 0 us, 5 Us the \Ll\nﬂ“Lﬂ to ook to
M\ Cross overs so tospeak

)
\—,

,-\
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When we ‘enter into’ covenant with ;
| nin'(YeHoVah) our Elohim, we also enter into |
His ‘oath’, which in Hebrew, is a word that |
comes from the primitive root word a'72x alahi
(aw- -law’)- Strong’s H422 which means, *7
Swear, curse, put under oath, uttere
spse '\ and so, we recognise that S \cCepk
alll the ond1t10ns tha in the
Covael \ of pro — inc LLT CUSSS.

<

|‘L
~)



It is Elohim who makes Covenant with us and |
| causes us to be able to stand before Him and
enter into His Covenants of promise. =

1 " The Hebrew word that is translated as
m akes’, comes from the root word ms
(kaw rath’)- Strong’s H37 fﬁich
nv“ ‘to cut off, ¢ :t/down cut

‘ gvenant

o >



It is in Bereshith/Genesis 15 that we see how
nin'(YeHoVah) ‘made’ a covenant with Abram and this |
| root word n13 karath (kaw-rath’)- Strong’s H3772 is |

~ used in reference to the Covenant made with =
”'braham and was made by the ‘cutting’ of animals
nd the flow of their blood’, which Covenant was
gestor&d in the perfect Blood of Messiah, the sinless

Lamb v hse blood satisfies what animz oule ] neven
md SO erem we were gL\@;\aHae Clear p mjﬁam
Riamise\of the sureand secuied CoVaia o a—

=
NN /\ﬂnh ;,“I.'. d make inthistowWnlRleeEE




Understanding this ‘cutting’, we recognise
| that those who are not grafted into the
,Covenants of Promise by the Blood of Messiah
tand guard to keep His commands shall be * C
ff’ completely and have no access to lifel
Tehillah/Psalm 37:37-38 “Watch the perfect,
and observe the straight; for the latter end of
each is peace. 38 But the transgressors shall be

wrong shall be cut off.”
L e ¥



Our immersion in the Name of Yeshua Messiah|
causes us to be grafted in as ﬂn'(YeHoVah)
emakes us enter in to His Covenant and Oaths
on the day we are immersed!
L The Hebrew word that is translated as
. enant’ is n"a beriyth (ber-eeth:
ong’s H1285 which means,. M: ant ',
afederacy, alliance-pledge, ticaty
st tl =0T C Inar (ﬂéj slgaament’.




Primarily, we take note that this term is used to |
describe the agreement or constitution that is |
| established between Elohim and man, and such §
‘tordinances are accompanied by a sign or pledg»-'
'} ]S noun is believed to come from the root verb
gh! barah (baw-raw’)- Strong’s H1262 whi ch
maar- \to eat, choose’, which gives us a betien
ande rsnding in terms of a @*ﬁ‘) t Mealt
Where e3 ng togeth lishes the covenainm
Javeen the ,L:r‘tiasl




?.‘_.he Hebrew word for covenant - na berlyt
b (ber-eeth’)- Strong’s H1285 in the anc1en t
1 text, looks like this:

t = w,

/"

e

N4 o> = . »
. i




Beyt - a:

The ancient script has this letter as B " which pictures |
| a tent floor plan and means, ‘house’ or ‘tent’. It
‘represents family and the importance of those who are = 4
inside the tent as opposed to the tent structure ltself
- We also recognise that the House/Dwelling Place of
: is the body of Elohim that is built up as living
S 10 our Master, yuinr Messiah. A house/ten 215}311.\\
ol ,\/ou'n lily and to whom you belo wd-under whom
yeussubmig and adhere to ouse of ElohimBhes
clear NW\L(L\L ons fort in the HouselBDhERSEARIGE

13 Ehse W (. el ‘)_LW.I_LLIQE.»_-LD_LD_»_LLQUS@_]



Resh - 1

The ancient script has this letter as Q and is
~ pictured as ‘the head of a man’ and has the
meamng of the head of a man as well as ‘chief,
p, begging or first’. It means ‘top’, as in the t T
or head of a body; and ‘chief’, as in a head of'e
be Qr people; as well as the one who rules the
Sople\Every House has a head of ome, and
ali8in thg House submit to e-ristructions OfthE
SEawho)is head ¢ ome, listeninegiemntmm.
ahEying, thesWords that thelieauispERke)




Yod - ::

The ancient script has this letter as > which is
‘an arm and hand’, and carries the meaning of
s ork make, throw , from the primary functlon
of the arm and hand and it also represents
WO ship or giving thanks in the extendmg of 1ands
aelaloesture of this. The work of one’s hands is ﬁﬂ
vasic meaning of this letter' And-this lettenalse
piERiras for us the oL otched Arm. Wﬂd—wapr@ﬂu
aENEIof Blohjm*that isinot topiShoReIEIS]




Taw - n

The ancient script has this letter as T which lS
. pictured as two crossed sticks, and can
~"""present for us ‘seal, covenant, mark or SIgn-"
as this once again points to the complete wortk
fMessiah in the renewal of the Covenant in His
BlBod that brings the two Houses of sra’. ‘el and

Yehudahytogether in Hy;@ﬂe for He'isinBE
5 also the stawsmatice
d off

Sabathe) ‘aleph’, L
pRsinNjng-aMd the end offallicieanNonl



As we consider this word for ‘covenant’ - nma|
beriyth (ber-eeth’)- Strong’s H1285 - in the |
| ancient pictographic text then we are able §
| to understand the clear assurance that we
. have, as the House or Dwelling Place of 57
\ Elohim! r
THE HEAD OF THE HOUSE HAS BY HIS
OUTSTRETCHED ARM AND HAND SECURED
FOR US AN EVERLASTING COVENANT BY

g > EALING IT IN HIS OWN BLOOD ! S—:




While we certainly recognise, and understand, that
there are many facets to the Covenant that our
Creator has made, and established, with His chosen |
| and called out priesthood, we recognise that our |
‘Master and Elohim does not break Covenant and He™
L remains lovingly-committed to His ‘Covenants ofis
» Promise’, with Abraham, Yitshaqg and Ya’aqob:
883 coyenant people of Elohim, we are to guandite

doiall H pres ﬁﬁ/_v’ 0 HimAin

ahEsROIMMitmeni=

5

ovenantsieffRieniIEEs




Deu 29:13 in order to establish you today as a
people for Himself, and He Himself be your
Elohim, as He has spoken to you, and as He

has sworn to your fathers, to Abraham to

'\ Yitshaqg, and to Ya* aqob o




Verse 13 - “in order to ‘establish’ you today as a people ﬁ
| for Himself”!

| The Hebrew word that is translated here as ‘establish’ |
~ comes from the root word o1z qum (koom)- Strong’s
H6965 and is written in the ‘hiphil active tense’, whict
L IS the ‘causative action’ of the root and therefor
[ ‘to cause to arise, to raise, to set up, __.7
ablish’ and we can therefore see the greaten
. geaning behind the following vesse in:
Tehillah/Psalm 40:2 “And He drew me Out of the pit of

destruction, out of the muddy clay, and He set my feet
hupon a rock, He is establishing my steps.”




The Hebrew word that is translated as ‘set’, here |
in Tehillah/Psalm 40:2, comes from the Hebrew |
| root word pipp qum (koom) Strong’s H6965, wh1ch
1is also written in the ‘hiphil active tense’ and once’
)again, we can see from this verse, the very cle_
ture of how He has drawn us out and causec “‘m

}
t upon ﬁ’\

1ch is uwn-(Yes a=)‘)\7\e551a “who has
snown U no to walk and keep ounEStEPERRRRINE
WAHE R EHS A Clae e s—wtraklaw—rhrrwwtr}aur—%kk



As we take a closer look at the clear ;
statement being made here, we can see from .'
| verse 10 to verse 13 the followmg summary:

TODAY ALL OF YOU ARE STANDING BEFORE

1 YEHOVAH,
SO THAT YOU ENTER INTO COVENANT WITH
AN YEHOVAH, .

IN ORDER TO ESTABLISH YOU AS YEHOVAH’S
. PEOPLE!



Deu 29:14 “And not with you alone | am |
this covenant and this oath, [




Verse 14 highlights how this covenant and oath |
was not only with those who were standing |
_}there that day, as verse 15 makes it clear that |
'His covenant is with all who ‘stand’ before H1 r
‘today (that day), as well as those “not here
With us ‘today’” and therefore, confirms that
HENS the Elohim of the living and thereforeall
Who hear His voice (toda ﬁfl ey, ane
Seaipped to ‘standbetore Him, _enteninhail

WaEhENt Rnd. ke a part of HisichoseipEepIE)




Therefore, the Covenant is confirmed
through MeSSlah throughout the week (7
mlllenma) and all who were once far off and |
i without Elohim in this world and respond to.
His call are able to enter into the Covenan
Of Promise by the Blood of Messiah, being
‘ﬂsu, dlished’ as a people of Elohim as't 17“\/
jve o t ccordmg to Hi ﬁgﬁom les helie

e

3 "/




|  The Hebrew word that is translated as |
| ‘stands’ comes from the root word my amad:
S (aw-mad’)- Strong’s H5975 which carrles
the meaning, ‘to take one’s stand, present
e elf abide, appomt arise, stay be




The one who ‘stands’ today has a clear

.responsibility of taking one’s stand and

serving in perfection and in truth!

. In Yirmeyahu/Jeremiah 7:2 we see how
Yirmeyahu was told to: |

. Stand in the gate of the House of |
mn-(YeHoVah) and proclaim the Word of nin'

(YeHoVah)to all who were entering the gates to
gbow down to nin*’(YeHoVah). *



Yirmeyahu was not just told to stand up, but|
| rather, more firmly, he was told to take a
I stand and be steadfast in standing up to =
" 1 speak the Word of Elohim, as he was to
L confidently take a stand against the
h?/t~ isy of false worship, and _proc laim?

. \the Word of nig:(YeHoVah):




| Stand up and speak up - this was what
Y1rmeyahu was told to do - and as we look at
~ his life, we can see that while he was

'4_’% H a' T LO
nd L x speak to g wieked genenaticns

- = \ . - 4
_
-



| The same was true for Yehezqel - he too was told to |
| stand up and speak! Be a steadfast servant of the Word |
' and stand up and speak the Truth! 4
’asei/Acts 26:16-18 “But rise up, and stand on your |
‘feet, for | have appeared to you for this purpose, to
appoint you a servant and a witness both of what you saw
and of those which | shall reveal to you, 17 delivering you
from the people, and the gentiles, to whom | now send
you, 18 to open their eyes, to turn them from darkness to
light, and the authority of Satan to Elohim, in order for
nhem to receive forgiveness of sins and an inheritance

among those who are set-apart by belief in Me.”




These were the words of our Master and ,
Elohim, vwin'(Yeshua) Messiah, that He spoke |
| toSha’ul, when He appeared to him on the |
| way to Dammeseq; and in this account in.

Ma asei/Acts, Sha’ul was recounting these
events before sovereign Agrippa.

Sha’t Il\pade it clear the urgent commiss ion'he

had rece ved from the Master;=an t at washe

mEERin. sf\and on his_feet and go.anc witpeccliall
he ﬁ‘ e;ﬁ] Ne beso ﬂﬂ i Massian!




As we consider the life of Sha’ul, we are
continually encouraged by the zeal and
- urgency with which he went out, in

‘proclaiming the Besorah of our Master; and
the example of his life, as well as others in
Seripture, ought to stir us to be urger tim
outw in being bold and -cL S.in

procla the Truth.




| In terms of our proper response to the call to |
| stand and do so with urgency, let’s takea |
__closer look at the command to stand, bemg

given to Yehezqg’él:
Yehezq él/Ezekiel 2:1-2 “And He said to me
“Son of man, stand on your feet, so that |
speak to you.” 2 And the Spirit entered into me
when He spoke to me, and set me on my feet.
And | heard Him who was speaking to me.”




The Hebrew name wpm: Yehezqgel (yekh-ez-
-kale' )- Strong’s H3168 means, ‘El
| strengthens’, and comes from the two root
4 words:
1) hazaq (khaw-zak’)- Strong’s H2388 an 1
L’“W
f]u engthen take firm h @f’ ) o

: E concep %% p bet een you il

fl handle c o matteEeEne




2) 1x el (ale)- Strong’s H410 meaning ‘mighty,

power or mighty one’ and is also used as a title
of nin'(YeHoVah). |

Yehezgél was certainly commissioned with a gre t
task of calling a rebellious people back to Elohimj
here in this chapter 2 of Yehezq’el/Ezek; el
ble to learn a great deal of how we musE

Sistrangthened by Elohim , S0t +We can be
Ui mm, ang boldly courageets in our eed toleall
many ’I\nLM OUS ARE-STUDDO 1 DDO“\LA DACK TO tha

~~  Tiith!



After having seen a magnificent vision of the
heavens that were opened before him, we see in |
| this chapter the clear command that Elohim, who |
ad revealed Himself to Yehezqel, had given him fo

the task at hand.
1 After seeing the esteem of nin'(YeHoVah), e
ing the voice of nin' (YeHoVah), Yehezc --"r’all
s face to the ground, and herein=fet \ezalell
-‘ e lchapterZ we sge-the word of ik
} “clear; |aSNEREZGEINEE

EOPNA W& else t@—w&ﬁﬂd—@ﬂ—ﬂh—k -



The answer is clear: when we stand on our
feet!
L As already mentioned, these were simila
Words that were spoken to Sha’ul, and sowe
Need B hear this call to ‘stand on our feets

NI is a clear 1d10m for c eﬁle cel

/




nIn'(YeHoVah) is basically saying that He will |
speak to us when we are standing on our feet! .'

| From a Hebraic perspective, this carries the -
need to be totally obedient to the command
f Elohim, with one’s ear totally attentwe to

hearmg the Master’s voice!

lo mg on your feet implies a re ne todo

hat is 1 tructed, as w sHeing ¢ -ompletell
SUDT sd tot Ssecommands of therGhiE




In Hebrew, the word for ‘feet’ is 721 regel (reh’-gel)- |
Strong’s H7272 and means ‘a foot/feet or to walk’, and |

_ speaks of one’s obedience to walking according to the |
_.».Vcommands of Elohim and obeying His call to keep HiS,’
feasts as commanded, as we take note that this wor

' ~also translated as ‘times’ in the following verse,

\ohim at Yerushalayim, which woul colle mv“l\/
sover allVy Feasts/Appomted;%;@f‘EI im, mapking

lilthe clear need to walk=a€cording to k is wondiane
guard Teas O]nt ZJimes or FeastsiofimindbEEEYERI



. Shemoth/Exodus 23:14 “Three times in the
year you are to observe a festival to Me.”

| The Feasts were not limited to just 3 but
r ather all His Feasts were grouped in thre*’
 Pesah and Matzot were the one time yo 1l
Would celebrate in the 1st month; Shavuot
the \‘u time in the 3rd month.anc in the
Yith ma& th Yom Terughfrumpe ts), Yom
KIDoUT (A nem znd SukkotuiEbENENES]
Tﬂ“ the3rdtime"




The term ‘celebrate’, in the Hebrew, carries the
implication of dancing and literally to dance in a
| circle or cycle - speaking that we keep this cycle
levery year with great rejoicing. Three is also symboll C
of stability as a 3-legged stool is the most stable
r_v anc1ent plctographlc scr1pt the Hebrew w I d

‘‘‘

follows:

dlLﬂ



Resh -

The ancient script has this letter as 0 and
\is pictured as ‘the head of a man’ and has:
the meaning of the head of a man as well as
chief, top, begging or first. Top as in

or Read of a body and chief ap=is r*ﬁd of
Ib&\or people as wel-a the. e who

the b .;L ’W




Gimel - j:
This is the letter ‘gimel’, which in the ancient |

4‘-"

L

|sc Cript in pictured as - -which is ‘a foot’ an
‘carries the meaning to ‘walk, gather, carry’,
as clearly referring to the functions of a foots
~an also give the meaning of a ga hering
ople, and we know that HebraW,

)f one’s W abll]t to ﬂaa ) thelil
10,810 represents gpa’s walk!




Lamed - +:

In the ancient script, this is pictured as J ,
which is pictured as a ‘shepherd’s staff’,
*representing ‘authority’ and can give the‘_‘}“
‘meaning of ‘to or toward’ and can represent:
that which pushes or pulls a flock in a direction
adican\speak of authority or a _a'ﬁ’s used
pellEad apd guide, as well as-the ability tolbIRS
kel uthor ys=as wellgas hersubmiitEe
Ienthe AuthorityiofithelCoouiShEphEl




When looking at these pictographic letters, in |
terms of understanding our needed obedlence
to keepmg the Feasts of nin'(YeHoVah), we are
- able to clearly understand the message 1n

: these, as:

. IN OUR WALK OF OBEDIENCE,
\ GATHER AS COMMANDED, |
AS WE ARE LED =
UNDER THE AUTHORITY OF OUR HEAD




The beginning of our walk of obedience is to |
| submit under the authority of our Good |
'.Shepherd and guard His Appointed Times of
gathering!
. Jo stand on one’s feet can give a clear

jeierqnce to walking wholeheartedlyin the

somigands of Elohim, %d a‘?ﬁ'] Hiis
Sabbat =n'EI ’

5 .‘



The Greek word that is used here in the LXX |
(Septuagint - Greek translation of the Tanak)
ifor ‘stand’ is fotnpt histémi (his’-tay- mee)-
Strong s G2476 which means, ‘to make to
S and to stand firm, be establlshed stan d
Upric t stand ready and prepared, b of'a
Steadfast mind, to uphold ¢ @Iﬁsﬂg 2in the
_ A
hD_’C'/ \of Someth 52*3nd is alse theael
US ’P‘H!i]‘] 577 N/Ephesiansie

-
b

ALl




where we are told to ‘stand’ firm in the |
armour of Elohim; and so, we can clearly see |
| that this ‘standing’ is an equipped standing, |
. in that the required dress code (that of =
figshteousness - which is to guard to do all the
gommands) is adhered to and is functionalSsia
gSibeiyg a faithful set-apart ,That
BRable, s good stewards withthat whichiiis
gEspciven\US, to standbeforeouiplistatisct e

and-King="vwinuYeshua)Messiathl




Our Husband and King is the One who washes |
us through His Word and gives us the ablllty |

to stand in His presence!
= When we consider the design of the = =
labernacle and its function that represent
’-.a lear pattern of that which is in the:

VeQs, we are able to see c_'~ rful
»” our Master, whg came to ¢ ~anse

\
‘ ] =|‘S ICL




The bronze laver was used in the
Tabernacle, for the priests to take water
from and clean their hands and feety before
i doing service in the set-apart place. As we
. know, the bronze laver is a wonderful




It is with this imagery, that we are able to
see how we are to look intently into the
| mirror of the Word and allow His Word to
i cleanse our walk, so that we are equ1pped t

3 stand before Him!

F

Waster and Saviour is the Door of t

ep\and we come to Him yc -*‘L His
ifieri ‘- of Blood that ¢leanses, throushieui

31-.
|
T2y 0 in His= -__,,,I‘ _'5 /Tﬂ’ US aCrEccE
SEnEkn i and be‘eqt bped toSerEyE

5




This ability to be called to stand to our feet,
is made possible by His Word that cleanses |
and sets apart, those who have ears to hear |
. and respond as they should!
It is with this imagery of the Tabernacle an d
the work of our Master, that caused me. ¥o)
m- se the wonderful confirmation of m
pqu*mc stand that we yebeen Ce Wedkt

—— 0 |

\
sRIno \clearly see e pictosiaphie

roneag 70T the > root word forstae



In the ancient pictographic script, the root
word v amad (aw-mad’)- Strong’s H5975
- Wwhich carries the meaning, ‘to take one’s -
istand, present oneself, abide, appoint;s
jarise, stay, be steadfast, remain, be or
pbgcome a servant’, is as fol OWs:,




Aym -y ]
In the ancient script this letter is drawn as

¢ i
JPEe 20
B

- and is pictured as an eye e”
ca{rles the meaning of ‘insight an

tandmg or that to).@hiy ho

Or- d the abili o~look and seell
/



Mem - n:

The ancient script has this letter as ™™ andis |
pictured as ‘water’, and also carries the meaning *"7
,chaos (from the storms of the sea) and can also

picture that which is mighty or massive as well as

the unknown. We are also able to understand H\
[Btter@s representing the nations, for the nations

Sleloften likened to the seas in Scri . Knowine
this lu ter represents ‘wat € are al 0 ablelhe
Sehie Q hlS can reg e?})krﬂ D CalilERiiiE E —

wast l°' or ‘cleansingi®



Dalet - +:

The ancient script has this letter as © and is
_ pictured as a ‘tent door’. It can also have the
“meaning of ‘a back-and-forth movement’, as one

goes back and forth through a tent door, and s
peaks of an access point. It can also carry th:
mea ng of ‘dangle’ or hanging as the tent ¢ door

Woulld hang from the roof pole of_the tents
i¥speal j\great deal in tegns-o under tandingithe
TOoT O tentof appointmentyasithERnYVANERIEES

ol WL@D\\




In terms of this grouping of pictographic letters |

that render the word my amad (aw-mad’)-
Strong s H5975, we are able to identify what lS
'emg clearly represented for us here, espec1al_ ;7
. as we consider who it is that we are to be =
looking to, in order to be equipped to stands

flhese Rictographs can render the fo lowr"’ fan

LOOK AT/SEE

-THE CLEANSING AT THE DOOFR
L ¥




When we run to the Master, the veil is taken |
away and looking to Him, the Prince and |
- Perfecter of or belief, we are able to

respond to His calling us to our feet, by
tbeing immersed in Him and receiving th
ask mg that He, the Door of the M,L
gs 1o us, in order tha/czﬂ’b caused

A to stan ﬁ‘d Spea




In verse 1 of Yehezqg’el/Ezekiel 2 we see
this verb =y amad (aw-mad’)- Strong’s
H5975 being used in the ‘qal’ tense,
us the clear command to stand; an
in verse 2 of Yehezq’él/Ezekiel 2, the ve rb
oy @mad (aw-mad’)- Strong’s H5975 s
Whitten in the ‘hiphil’ tense (whith isthe
galisative action ya@“al’ tense).andlis

ﬁ ed as ‘set




What is very clear here, is that, when we
obey to the commands of Elohim and
respond to His call to stand and be girded |
i with the Truth, it is the Spirit of Elohim tha

* actually causes us to stand.
L\w e ezqel listened to the Spirit, he wa
On hig feet, and here we see h ‘b lief
eeIMes % hearing the fd hezaells
BEINEINVAS. an active belief# % he healGRHER
SpiriNef T lohimsspeal vme%cﬁrﬂ‘fr \




Notice the sequence here: |
“Flrstly, nin'(YeHoVah) told Yehezgél to stand |

‘on his feet and then He caused Yehezgel e’
and by His power, for it is the power @

' A obed1ent'%
53 ‘.firmly on his fieet] Yehezgellhegus

WDE ‘(~-/~| cakinetieihiint

ad




By being obedient to the command to stand, |
a true believer can, and will, hear the voice |
of Elohim, as H]S Spirit teaches usand |
'1rects us in the Way, according to His Wordis
(ehezgel was being commanded here, to g 5
and seak to a rebellious people, and t_, S is
pereasy task; and the key to%@gﬂt as we
should, § to do it accorgding10 the Wondiaig@

See HDW ne Sp]l’ equips oun abi WL&HCT“

'H’E‘rﬂ—ﬁe N 0b \v\/\ﬂ-tl?@Hbc@rr DRSS




With this command to stand on his feet there was an
expected service, just like a soldier receiving orders |
from hlS commanding officer. ‘fﬁ

\“f"*We who are commanded to STAND on our FEET, and
stand, stand and stand, are to do so in reverent awe
of lohlm and with great courage as a faithful cm
of OU( Master and Elohim, nin'(YeHoVah) of Hostst

nlour a1l1ty to properly stand, we}dito «W
[oRshe Truth, and here in verse T’Yehez “l/eee ml

JNCRS OO h t Yehez ays th - hed‘heandisEZinEyvarEs
ZWwasispeaking!

,r__



The Hebrew word that is translated as
. ‘heard’ comes from the root word yns
I ‘shama’ (shaw-mah’)- Strong’s H8085’“
thich carries the meaning not just SImpl
h\ﬂ. \but rather to ‘listen with atten
nprehend and discern, gi ;-:d "ca

what lgrspoken 3




So, when we hear the words, ‘he who has

|
4

tho are truly standing on their feet (tha is
.thos- V ho are faithfully obeying and king

commands) that wi a "R .

’ ‘
e
=




Any disobedience to the commands or any
rejection to walking according to the Torah |
1of Elohim will result in one being deaf to the
*Spmt and so be unable to be led forth m

the Truth!

\c €\ who have ears, as they stand fir n on
r reet, will hear the %arﬂmﬁr ctions

n - |
Ha dgu =O’a Nem.,

> - Py



| Deu 29:16 “For you know how we dwelt in | |
the land of Mitsrayim and how we passed

through the nations which you passed
1 through, i

Deu 29:17 and you saw their abommatmns
and their idols, wood and stone, silver and
Ngold, which were with them,




':;:-...;,.X.Deu'29:18 lest there should be among you a |
man or woman or clan or tribe, whose heart
(turns away today from nin*(YeHoVah) our

Elohim, to go and serve the mighty ones of
these nations, lest there should be among you
a root bearing bitterness or wormwood.




Verse 16-18
| In today’s terms, we could probably express - |

~ Whatis bemg said here, as follows: =
Nou have seen the junk of the nations.a
Btherefore, do not serve that whichiis!

R PRisonous and will cause decay!s
5 C: ing-against fialline

Or of Elohim



['Ib’rim/Hebrews 12:15 “See to it that no one falls |
| short of the favour of Elohim, that no root of | |
bitterness springing up causes trouble, by wh1ch
N many become defiled”
ur”'hearts are to have the Torah written up
ﬁﬂ , and to turn our hearts away from El him
S tQ turn away from the Torah and, | the
process, the one who does thi qi'l‘ md up
SeIVing the mighty ones GL ons, ang
WNaN Eatky nap l\ﬁ%ﬁr o root ofi bittemEsSRENnT

war“wwaackvarmcrvm



| Wormwood, in Scripture, is a picture of false'
teachings that will cause rot and decay and
"sadly many today have fallen prey to the
wormwood teachings of the church as the QY
e Irned away from the torah of E ol im)
ping\their hearts wide one ferthe rooiNel

ood t ,; cause decayd




| The root word used here for ‘wormwood’ is
v [a’anah (lah-an-aw' )- Strong’s H393
Which is described as, ‘a bitter substa C 2
ve y\unpleasant substance to cons
* \Which may make one- '

e /
-




We know that the tree of life in Hazon/
Revelation is described as having leaves which is |
for the healing of the nations and so, wormwood;
| can be seen as the counterfeit leaves of the .8
nemy which Kills, yet so many are eating aw
b at th]S very bitter root! yr
Mlshle/Proverbs 5:3-4 “For the lips of a strange
woman drip honey, and her mouth is smoother
than oil; 4 but in the end she is bitter as
wormwood, sharp as a two-edged sword.”




This proverb is a warning against the false |
| teachings of the whore who seeks to lure
people away from the Truth and what w‘-’
auUst recognise here, is that it says that he
h'- that is here words) are sharp as’ a

: two-edged sword!= |




This means that her words can certainly cut
and do damage, and many fall for her sharp |
Iwords as they ‘sound’ as if they could be true, |
yet they are the poison of wormwood that h s’
twisted the Truth in order to deceive; and t
[easo why SO many are unable to dlscer her

Wormwood from the Truth, is because they
have urned away from fah and ane
ynahle to righthyrdividesthesiiidda




While the strange woman may have smooth
honey like words that sound anointed, what |
| Shelomoh makes clear here, is that her true |
colours will be revealed in the end - her word s
2 Ire not sweet and anointed - they are bltt
_ and are deathly! 4
TH' W rd of Elohim is ‘sharper’ than a twos
sdoed sV (ord and theref T order to know,
WO harper, yoafavestos OV G LT
SR EERhe SharD We LWDALQMMLlLLalL_\ atLalivel




| Ib’rim/Hebrews 4:12 “For the Word of Elohim |
lis living, and working, and sharper than any
two-edged sword, cutting through even to the
dividing of being and spirit, and of joints and
marrow, and able to judge the thoughts and
'\ intentions of the heart.” e




The Word of Elohim is alive and sharper than
the whore’s sharp word and any word that |
= teaches that the Torah is no longer
3 pllcable may in fact be very sharp words;
but they are words of deception and onl V.
Hx_ th of the living Torah is able toje 1;
what is going on in the 2@4‘{4 se
whether the Torah of EAGhim is writtensihcnel
AlVhether € heant hasiimesiBWEN




The sadly reality, is that the heart that has |
turned away will often not be able to see
;,;i-.that they have, in fact, turned away from
the Truth and that is why the urgency to ca 1
. many out of Babelon, is of the utmost
im| pogtance - before it is too late as these
Who do\not receive a love fo Aa‘é‘T'r LH e
har Jed OVGI‘J%E ion.of the

Worm ,0‘;\ Of liestand L]C LCDHOH]




Amos gives a clear warning against those |
who-are turning right-ruling into wormwood
- the very thing that Christianity has done' '
(Read: Amos 5&6). r
We have a clear choice to make every de / -

ane tRat is to walk in righteousness, ashwe
sliakd to do all the commanc ﬁe‘f‘fl imion
sEOme sadly cho ast aside the nesnihnil

h\/“‘,o«,,m a1Ng. C the IDraN




We find a very interesting ‘play on words’ in |
| Amos 5 in a lamentation that was to be |
’gproclalmed against a fallen and forsaken
.~ House of Yisra’el who had ‘cast down’

L righteousness to the earth: |
Amos 5:7 “O you who are turning right- rulmg

to wormwood and have cast down
rlghteousness to the earth!”




This verse makes clear the falsehood of |
Yisra’el, for they had turned right-ruling into |
wormwood and had cast down rlghteousness
to the earth!

The Hebrew word for right-rulings is n'usw

mishpatim, which is the plural of vour
mishpat (mish-pawt)- Strong s H4941 /\mm
means | lght ruling or ju nt’, and ale
e o proce o5 O filMduliae s

/
arenon=neg sotiables

o
D~




'he firm rulings of Elohim, Yisra’él had turnedinto |
wormwood.When many are ‘eating’ a twisted ;
~-counterfeit, they will so easily ‘cast down’
righteousness!
. The Hebrew word for ‘cast down’ is nia nuah -(noo’- =
“kh) Strong’s H5117 which means, ‘to rest, comeH '

10 \/\/ h 0)

‘__;r»; in"his
| Jﬁmv af



This is a powerful ‘play on words’, as we see |
| here the negative use of this word for it
i also mean, ‘abandon, depart from
:-.So many have abandoned rlghteousness
Lﬁ_ cing that they have ‘entered intot
oRElohim’, yet they have ng.sege rd ‘ror

\ His commanelst

ot ;
i




| Yirmeyahu/Jeremiah 9:13-15 “And nin'(YeHoVah) |
| says, “Because they have forsaken My Torah [ |
.~ which | set before them, and have not obeyed |
My voice, nor walked according to it, 14 but they
have walked according to the stubbornness of
their own heart and after the Ba’als, which their
fathers had taught them.” 15 Therefore thus said
nin'(YeHoVah) of hosts, the Elohim of Yisra’el,

“See, | am making this people eat wormwood, g

and | shall make them drink poisoned water.”
N ae——




Forsake His Torah and He will make you eat |
‘\ wormwood! 4
o forsake His Torah is to not receive a loves
for the Truth; for love for Elohim is to ob y

i mmands and those who refuse to'de

this do not love Elohim %I’%L@- lia rs!
f‘t\hoes these WQsdsOf warn ng. inthls

assalonicas




| Tas’loniqim Bét/2 Thessalonians 2:9-12 “The
| coming of the lawless one is according to the | |
| working of Satan, with all power and signs and |
wonders of falsehood, 10 and with all deceit of
unrighteousness in those perishing, because they
did not receive the love of the truth, in order for
them to be saved. 11 And for this reason Elohim
sends them a working of delusion, for them to
believe the falsehood, 12 in order that all should
be judged who did not believe the truth, but

g aVE delighted in the unrighteousness.  E—




[The poisoned teachings of ‘wormwood’ teach|
| that you do not have to guard the commands |
| contained in the Torah and is in complete
I opposition to what Yohanan teaches us:
Yohanan Aleph/1 John 2:3-4 “And by this we
lknow that we know Him, if we guard His
commands. 4 The one who says, “l know

Him,” and does not guard His commands, is a
liar, and the truth is not in him.” |




Wormwood teaches a clear opposition to
I what righteousness entails: |
I Debarim/Deuteronomy 6:25 “And it is |
rlghteousness for us when we guard to do all
this command before nin'(YeHoVah) our

Elohim, as He has commanded us.”




Noah was a righteous man, who did not cast |
down righteousness, but preached it for 120
b years to a people who had! *
We either walk in righteousness, as n1 Noah
d1d or we cast it down because of ,":




Noah found favour in the eyes of |
| nin'(YeHoVah) as He responded correctly to |
| being steadfast and faithful in obeying the
lvoice of Elohim in direct contrast to what the
world was doing by walking after their o) 7’7
.o puffed up ways to destruction! =
Habaqquqg/Habakkuk 2:4 “See, he whose being

is not upright in him is puffed up. But the
righteous one lives by his steadfastness.”

Z o o
<5




{'Deu 29:19 “And it shall be, when he hears
the words of this curse, that he should bless

himself in his heart, saying, ‘| have peace
though | walk in the stubbornness of my
heart,” in order to add drunkenness to thirst.




Verse 19

| This verse is a picture of so many today who '
w-are falsely claiming an assumed peace whlle ‘
ey are walking in the stubbornness of the
own hearts. |

T- jear the words of the curses and /\/111
bless themselves by Wﬂﬁﬁs ikes
{ am Qt under the- T"vmore andiseoil

Li‘ “ldFses do not 7@@1\/

< A(”"




What they do not realise, is that they have
never been under the law or rather, they have |
|never been ‘in subjection to the Torah’, because|
& they refuse to do SO, and so, | am not sure how

0 d clearly tells us thwwe ml.\ in
( I |-\'(

n&e to the Torah, i YeHoVah)ioeli
NOhin who blesse . we dorneiblEss
o tTr? alvesid




When one does not walk in subjection to the |
Torah of Elohim then they have no proper claim
to bless themselves with the blessings contamed
in The Word! d

. 50 many people today love to flatter
themselves, by thinking it is ok to sin and ignone
tH“ [ogah and many even have confere \ces o
§EGlare\this horrendous wormwood lie, asithe),
followEy Q ked word-ef Taithme o eptiaiei

ASSUTM NP = it andiclaimiis ADDTO0ACTN;

m



and in the process they do not recognise |
| that they are, in fact, in error and most Wlll ¥
i ot see th1s as the pride of blessing
i themselves causes them to be unable to see
the wormwood that they are partaking oft
L Eph’siyim/Ephesians 5:6-7 “Let no one
deceive you with empty words, for because of

these the wrath of Elohim comes upon the
sons of disobedience. 7 Therefore do not

—CCOME partakers with them. S —




This kind of deceptive thinking, simply adds |
drunkenness to thirst and this thirst can |
never be quenched or satisfied by
wormwood and poisoned water.
,L\ who are thirsty for righteousness shal be
ledy- and that thirst for righteousnessiis
Sa ua_-u with the living wa s/“fat  Wond
ahalrecoonises the jeed to contin yally:cniitl
aﬁcp‘g, shed . / wl1s Wordl,




| Mat 5:6 “Blessed are those who hunger and | |
| thirst for rlghteousness because they shall be
'i;;h‘OSe who muddy the llvmg water, with lies
f‘*and deception, have caused the muddied:
ater to become an intoxicating beverage
1ﬂ s causing many to become deunk an@
Stumble in the Truthgj,% are ILt, ane
RRVED le to queAs eirathinstuii Otwﬂ—’
amp_u_\x_\_\_o_u L.th_ b_mLLo \L\ﬂLl_ULLh\DD cllancea!




The proud and arrogant, who refuse to submit to
and walk in the Torah of Elohim yet claim to have |
peace and be able to bless themselves in His Word, |
do so as they walk in the stubbornness of thelr
heart!

L -,The Hebrew word that is translated here as®
' gnness’ is nnny sheriruth (sher-ee-rog th)-

',“ ’'s H8307 which mean%&bbbr ess,
V firmness’ and €S from the rootEns

| (sha > trong’siHRRRZAR A
afs. ‘ene *mka dversary’




| This word for ‘stubbornness’ - nnny

eriruth (sher-ee-rooth’ )- Strong's H830

£ is used 10 times in Scripture, with it bel g

\ ed first, here in Debarim/Deuteronomy

19:1Y, once in the Tehillah/Psalms andss
times in Yirme ah

- e ) ~ - g
_
-




Let us take a look at some of these uses, in |
order to get a clearer picture of how stubborn
many are today!
I Tehillah/Psalm 81:11-14 “But My people did not
listen to My voice, and Yisra’el would not submit
L to Me. 12 “So | gave them over to their own
stubborn heart, to walk in their own counsels. 13
“O, if My people had listened to Me, Yisra’el
would walk in My ways, 14 “l would subdue their

!enemies at once, and turn My hand against their
i —adversaries!’ S —




| have quoted 4 verses here, from this
Tehillah/Psalm 81, in order to understand
the context of the use of this Hebrew word
" nnnw sheriruth (sher-ee-rooth’ )- Strong’ S
. H8307 which is translated hereas
‘stubborn’.

loL ic& how it clearly states that those > who
efuse 0 listen and sub A@’t e Word of
:k@mrr, e glven 10 theims TR CtODOF—

r



In the verses that follow, we see the urgent |
- appeal that is given, which cries out... u]f
”eople would just listen to Elohim and wal k
) in His Ways”! |

lis\a picture of those who do not 1 Mco Ve
2\ lm_ or the Truth, and S fta{‘t’e S us off

t e n:




| Tas’lonigim Bet/2 Thessalonians 2:9-12 “The
| coming of the lawless one is according to the | |
| working of Satan, with all power and signs and |
wonders of falsehood, 10 and with all deceit of
unrighteousness in those perishing, because they
did not receive the love of the truth, in order for
them to be saved. 11 And for this reason Elohim
sends them a working of delusion, for them to
believe the falsehood, 12 in order that all should
be judged who did not believe the truth, but

g aVE delighted in the unrighteousness.  E—




Let us look at another couple of examples, from |
Yirmeyahu, where this word for ‘stubbornness’ - |
. NNy sheriruth (sher-ee-rooth' )- Strong’s H8307 |
is used: J

ermeyahu/Jeremlah 11:7-8 “For | earnestly warned
your fathers in the day that | brought them up out of
the land of Mitsrayim, until this day, rising early and
warning, saying, “Obey My voice.” 8 ‘But they did not
obey or incline their ear, but everyone walked in the
stubbornness of his evil heart. So | brought on them
.all the words of this covenant, which | commanded
s €M t0 do, and they did not do.’ ”




| Yirmeyahu/Jeremiah 13:9-10 “Thus said
I nin'(YeHoVah), ‘Thus | ruin the pride of,
Yehudah and the great pride of Yerushalaylm
10 “This evil people, who refuse to hear My
Words, who walk in the stubbornness of their
heart, and walk after other mighty ones to
serve them and to bow themselves to them, is
like this girdle which is completely useless.”




| Yirmeyahu/Jeremiah 16:10-13 “And it shall be, | |
| \when you declare to this people all these words, | |
| and they shall say to you, ‘Why has nin'(YeHoVah){:
pronounced all this great evil against us? And what
is our crookedness, and what is our sin that we

have committed against nin'(YeHoVah) our Elohim?’

11 then you shall say to them, ‘Because your
fathers have forsaken Me,’ declares nin'(YeHoVah),

‘and have walked after other mighty ones and |i§
served them and bowed themselves to them, and

pmmnave forsaken Me, and did not guard My Torah. S




| |12 ‘And you have done more evil than your |}
Ifathers, for look, each one walks accordmg to
stubbornness of his own evil heart, |
without listening to Me. 13 “So | shall throw
you out of this land into a land that you do
not know, neither you nor your fathers. And
there you shall serve other mighty ones day
and night, where | show you no favour.™”




Yirmeyahu/Jeremiah 18:11-12 “And now,
| speak to the men of Yehudah and to the | |
| inhabitants of Yerushalayim, saying, ‘Thus
said nin'(YeHoVah), “See, | am forming evil}
and devising a plan against you. Return now
every one from his evil way, and make your
ways and your deeds good.” ’ 12 But they
shall say, “It is no use! For we walk according
.to our own plans, and we do each one the @
stubbornness of his evil heart.”




Yirmeyahu/Jeremiah 23:16-18 “Thus said 1
'm-(YeHoVah) of hosts, “Do not listen to the words of
| the prophets who prophesy to you, they lead you | |

"‘"‘astray They speak a vision of their own heart, not
from the mouth of nin'(YeHoVah) 17.“They keep on

saying to those who despise Me, ‘nin'(YeHoVah) has

said you shall have peace.’ And to all who walk

according to the stubbornness of their own heart they

say, ‘No evil comes upon you.’ ” 18 For who has stood
in the counsel of nin'(YeHoVah), and has seen and

heard His word? Who has listened to His word and *
obeyed it?”




As one goes through each of the above

|  passages from Yirmeyahu/Jeremiah, it
‘becomes very clear, just how stubborn the

earts of so many people are today and h /\/

, when they have not evepn: ti mad

to attentively,and proper ly, heal
the grah of tlonimi



Those who flatter themselves into assuming |

| that the curses have no effect on their lwes

. and therefore have no need to obey the

forah, thinking that they are fine and have

‘,_c and continue to walk with a stub m f)
2alit, simply add drunkenness.to

thir

_
-




In other words, they are not satisfying their

| thirst with truth but are rather letting the
drunkenness of whorings and falsehood be that

which they reckon is sufficient for them, as th /

L continue to remain in a drunken state of

- lawlessness.
Adding\drunkenness to thirst highli s the sad
State Ol\so many who are 13111 aWa / at the

9@%9#7% ormwoo and remail g drunl et
Ara Navar Pt /L t .s'f’,/ the thisinEYEnk

i p
Z ..‘ an



| The Hebrew word that is translated as |
| ‘drunkenness’ comes from the root word an-
' raveh (raw-veh’)- Strong’s H7302 which ¢
. means, ‘saturated, watered, well- =
iatered, engulfed, drenched’ and can
r the idea of being d re e'él to the
PO; nt of pedrb ingl




So many people are ‘drowning’ themselves in
the falsehood of wormwood, through
i.,contmually saturating themselves in teachmgs
b that have twisted the truth.
L In the process, they are no different to an
Wlu lic who cannot refrain from drinking angd
% g drunk, as they continue t JM
m selves in the poisg aﬁ# ood
SEchincs\that pr pett a ©5S:Si Wchrc}—wﬁ»
baing aceane \plEanc ok WH 1 it cleanacEee




As a result, all that they are doing is adding |
drunkenness to thirst and not actually satisfying |
| that thirst with the Truth! |
I They continue to add the drunkenness of
lawlessness to their lives without any concept of
L the consequences thereof!
S\translators have rendered this vers

Tdco thirst to drunkenneSS/Adaaéh e
hENNsatis \bleness of sinfuk-man’s lust andidESiiE
L0 3ATISAYAS eir fleshty desiress WL Mo concar

-l

fOr the conse: quences! ]



This Hebrew root word njn raveh (raw-veh’)-

Strong’s H7302 is used 3 times in Scripture, ¥
and the other two times it is used, it is used

* to describe the well-watered garden that
"lsra el would be as they are satisfied Wl h
nIn'’s(YeHoVah’s) provision.

WH; one keeps the Sabbath th
pote @ the sure promis Jaai%sn. ‘
' awell watered gandens




| Yeshayahu/Isaiah 58:11 “Then nin'(YeHoVah)
‘would guide you continually, and satisfy your
being in drought, and strengthen your bones.
And you shall be like a watered garden, and
like a sprmg of water whose waters do not




Being watered with the Truth, is the true |
" satisfying sustenance that causes us to grow

rand be fruitful, whereas being watered by
falsehood, makes one drunk and unable tc
be r the proper fruit of rlghteousnes

Aith® clear promise of the retusn of the
er pant Bride v;pake the

_tetlowing:




| Yirmeyahu/Jeremiah 31:12 “And they shall | |
icome in and shall sing on the height of Tsiyon,
and stream to the goodness of nin'(YeHoVah),
for grain and for new wine and for oil, and for
the young of the flock and the herd. And their
being shall be like a well- watered garden and

-\ never langu1sh agam |




Those who walk in obedience to the Master’s
commands and are standing armed in the |
_ Truth, will never thirst as they will be like a
well watered garden, nourishedin = =

ce mpleteness to bear abundant fruit that lasts 3,
W Nereas those who forsake the need to heai
siiard and do the Torah of Elohim, will becomE

more a d more saturat:_c[l)ai:h’fa seho od ang
Siielasiin their dep iy, leavingstheiimiiintiii

TW sle’ FE\ bear cood fimii

T'n =X

ISy .
b.'-




The Hebrew word that is translated as
‘thirst’ comes from the root word xny tsame |
s;:n}(tsaw may’)- Strong’s H6771 which means,

~ ‘thirst, thirsty, dry’, and thirstis
omething that is clearly understood, fromia
ripfural perspective, especially wh N we

iecoghise the clear terrain of the landiol
ista’eNand theygm Ss throughiwhichil
W\ _they travelledl

D




Hazon/Revelation 22:17 “And the Spirit and the -‘
;,;.?,-bride say, “Come!” And he who hears, let him say, |
| “Come!” And he who thirsts, come! And he who |
de51res it, take the water of llfe without paymg'”
hlS is the clear call that we see being lou V.
proclaj med at the end of Hazon/Revelation, and
We take note that this is an urgyal that is

heing 1 en after Yohanan had-seen shown the
Vasior f the fullness™of the ke ol ationie
UV ‘W"(‘ ashiy ﬂ Me SSHN




When we look at this Hebrew root word for |
‘thirst’, in the ancient pictographic script, we |
_are able to identify one’s need to have the thlrst
quenched to go on. »w
) the ancient pictographic script, the Hebr //
‘_oot word xny tsame (tsaw-may’)- Strong S

774 which means, ‘thirst, thﬂ d v’

pictu red as fol%s.

\ 2’1" O )




Tsadey - v:

The Ancient picture for this letter is O\,
|  Wwhich is ‘a man on his side’, and it can

. represent the act of lying on one’s side in .;;-
. order to hunt or chase, when crouching
iconcealment, as well as ‘laying one’s sel
down Xor another . We can also se h W 171\
sanliepresent that whicD'cyaae ‘romithe

SERTh S can also_pieture, '?1?5—h@@1%'*
STV U ’ r‘wnn caning. of ‘huntienashk




Mem - n:

The ancient script has this letter as i and is

|
pictured as ‘water’, and also carries the meaning of}
I ‘chaos’ (from the storms of the sea) and can alsos
dicture that which is mighty or massive as well'as
the unknown. We are also able to understand his
ter {s representmg the nations, for the nz tions
iten likened to the seas Wi’ﬁ?e r(”\ W\/\ﬂ e

thlS letter als epresents ‘wateniie
S Cal mﬂdﬂ for sH

mean U‘Gﬂ—/ﬂrwlﬂﬁt’—gi—clﬂﬁﬂﬂﬂt



Aleph - x:

The ancient script has this letter as bj and is |
p.ictured as ‘the head of an ox’, and represents"
'strength’, meaning ‘muscle’ as the ox'is the
strongest of the livestock animals. This also!
Bapriesithe meaning of ‘yoke’, as an ox is pt aced
falyoke in order to plough or We /\/ load
iithe r1ht direction. Thjs canalso pictuneHen

aeics‘ red helfe rsaCrificegthatemmulicesiC .
ful Llub_d

<



As we consider this pictograph, we are given a
wonderful clue in who it is that we are to have our
thirst quenched. b
[ In the AHLB (Ancient Hebrew Lexicon Bible), Jeff
‘enner highlights that the 2-letter parent root of th
letters Tsadey and mem.

|H- letter ‘Tsadey’, which is the picture of of a mnan

ol Hi 51e represents the hunt, and the letter “meins

pl ture of water, and combined; theseltwe

a x.m letters can havethe meaning ofi RN
so pictunelaNaENnERAEeIN

= wate r—@r—rcﬁac



This makes perfect sense, in that when one is |
| thirsty, then the hunt to quench that thirst caused f
,ithe thlrsty to find the satisfying waters to do so.
= Those who are stubborn and are adding y
idrunkenness to thirst’, are hunting for that whi ch
heir flesh craves, in order to find tempore ry.
Sprieye, while they do not recognise_that thein

thi rst can never be truéyﬁgen 45 / the
DOt §ONouUs Wormwe e W LOLe“__




The stubborn will seek out (hunt for) those |
| who will tickle their ears, in order to satisfy |
~their lawless cravings, yet, when we =
& consider the call and incitation for the =
e thirsty to come to Messiah, the Livings
er§, we are called to come to the Soulee

Wl causes us to be sati ed) d neve

thirste m'




i As we consider this pictograph of the root
L word for ‘thirst’ - xpy tsame (tsaw-may )4
-Strong s H6771 we are able to see the
L following being given:

HUNT FOR WATER TO BE STRENGTHENED'




Or, when considering the correct response of |
the attentive hearer of the Word, we can
- see that the following assurance can be
. given to those who humble themselves®

. before the master and thirst for
righteousness: -
SURRENDER/BOW
TO THE WASHING THAT STRENGTHENS




With the clear revelation of Messiah having
been declared, the call for those who thirst to |
| come, is given to those who have ears to hear

. and are thirsty for true righteousness!
W lth this call to come being given, there is a o)
evere warning that is given to anyone v hoe
adds of takes away from the prop Y of the

evelation of Messmh an “therefore take
RSisaea o £\ ]th the ElationsefaniGaiEs isian

anbhing ca: a(” d ded onttakeniaWawl




These words echo the prophecy that we see |
being given in the following text:

\ Yeshayahu/lIsaiah 55:1 “Oh everyone who [}
\[thirsts, come to the waters. And you who

have no silver, come, buy and eat. Come, buy
wme and milk without silver and w1thout

prlce ”/




The clear message and resounding call that |
is given at the revelation of Messiah is |
1 simply this:
EVERYONE WHO THIRSTS COME TO THE
WATERS!
IH lear prophecy, of giving access t
h\/ﬁo vater, is an assurance «?é) D LH
m@ gyercome g adThhe o ojfiti o f
\ = .
\¥ —-«—.‘v St \LT\L life:

tHa
)Se




Hazon/Revelation 21:5-7 “And He who was | |
| sitting on the throne said, “See, | make all | |
| matters new.” And He said to me, “Write, for
these words are true and trustworthy.” 6 And
He said to me, “It is done! | am the ‘Aleph’
and the ‘Taw’, the Beginning and the End. To
the one who thirsts | shall give of the fountain
of the water of life without payment. 7 “The
Lone who overcomes shall inherit all this, and |

I=shall be his Elohim and he shall be My son.”-




When Adam sinned, he was ‘cut off’ from
having access to the tree of lifeand asa |
. result of sin it is appointed for all to die
OI"ICG'

O [ access back to the tree of life and b *WU
jefresped in the Living Waters is only m ade
B0ssible by the life, death and-resurrection

of ﬂ rMaster 571 u "luuLL S |
eshua] /\“R?ﬂﬂ

) >
v ,.6"
e



No amount of money can buy this for us, and |
| ‘with our Master, who humbled Himself and
| took on the form of a Servant in order to =
_ redeem sinful man back to Himself, we=
aC acknowledge the full price He has pald fon

our sins!
/

NS ay invitation to the-thirsty
N\ anyonpe-wno CRlEstss

_

callit@




Now, we know that we all thirst and when
| you are thirsty you go and drink somethmg
& to try and quench your thirst, right! =
In actual fact, it has been said that if yo "
D get 0 the stage of being thlrsty then y
It waten
Afe L_ urself begin tg.deh ra e, ‘whichBE

-\ ‘1‘ 4 =\ Ll \/




However, we all know that the thirst that is
being spoken of here is more than just physical, |
| as it is speaking of a spiritual thirst.
" oday there are many people who do not thm
- or realise that they are spiritually thlrsty,
Simply because they have filled their lives up
With s@ many false wells so to spe keepi mu
ther 80 busy that the ~€Oonsu od b\/ 2
satisfactie atiyis I‘CCQC]_I_T}VQT_‘
CAUsINg e »II“_L’C ‘:Al:n St WUN“\ for somethinecEslss 1

G ﬂ% \‘



